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Document distribuit la cererea: Ucrainei 

 

Documentele distribuite la cererea unui reprezentant se află sub responsabilitatea exclusivă a 

reprezentantului respectiv, fără a aduce atingere poziției juridice sau politice a Comitetului de 

Miniștri. 

  

Reuniune: 

 

GT-TRIBUNAL (12 martie 2026) 

Referința articolului: 1. Proiect de decizii ale Consiliului de Miniștri 

privind adoptarea proiectului de Rezoluție de 

instituire a Acordului parțial extins privind 

Comitetul de gestionare al Tribunalului special 

pentru crima de agresiune împotriva Ucrainei  

 

* * * * * * * * * * * 

 

Document distribué à la demande de : Ukraine 

 

Les documents distribués à la demande d’un/e Représentant/e le sont sous la seule 
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responsabilité dudit/de ladite Représentant/e, sans préjuger de la position juridique ou 

politique du Comité des Ministres. 

  

Réunion : 

 

GT-TRIBUNAL (12 mars 2026) 

Référence du point : 1. Projet de décisions du CM sur les modalités 

d’adoption du projet de résolution établissant 

l’Accord partiel élargi sur le Comité de direction 

du Tribunal spécial pour le crime d’agression 

contre l’Ukraine  
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Proiectul de decizii 

 

Reprezentanții în cadrul Comitetului de Miniștri ai [cel puțin 16 state membre], precum 

și reprezentanții [Uniunii Europene]: 

 

1. au adoptat Rezoluția CM/Res(202x)x de instituire a Acordului parțial extins privind 

Comitetul de gestionare al Tribunalului special pentru crima de agresiune împotriva Ucrainei 

și și-au declarat astfel intenția de a adera la Acordul parțial extins, sub rezerva finalizării 

procedurilor interne necesare pentru a-și exprima consimțământul de a-și asuma obligații, 

după caz; 

2. au convenit ca Comitetul de Miniștri, în componența sa limitată la 

statele/Uniunea Europeană care și-au notificat intenția de a adera la Acordul parțial extins, 

precum și finalizarea procedurilor lor interne necesare pentru a-și exprima consimțământul de 

a-și asuma obligații, după caz, să decidă cu privire la intrarea în vigoare a Acordului parțial 

extins odată ce: 

(i) statele sus-menționate/Uniunea Europeană au ajuns la un acord cu privire la faptul 

că numărul lor total, care include principalii contribuitori la Acordul parțial extins, în 

conformitate cu grila sa de contribuții, este suficient pentru o astfel de intrare în 

vigoare, fiind de la sine înțeles că acest număr va fi mai mare de 16; 

(ii) consideră, în conformitate cu procedurile lor interne, că parametrii bugetari sunt 

adecvați și acceptabili, ținând seama de activitatea desfășurată de echipa de pregătire și 

(iii) statele respective/Uniunea Europeană care sunt contribuitori majori la Acordul 

parțial extins, în conformitate cu grila sa de contribuții, au convenit asupra intrării în 

vigoare a acestuia; 

3. au invitat secretariatul să prezinte un raport cu privire la evoluția lucrărilor 

pregătitoare ale echipei de pregătire; 

 

4. au afirmat că orice stat membru sau stat observator al Consiliului Europei, alt stat sau 

organizație internațională care notifică, înainte de intrarea în vigoare, intenția sa de a adera la 

Acordul parțial extins, în calitate de membru sau de membru asociat, precum și finalizarea 

procedurilor sale interne necesare pentru a-și exprima consimțământul de a-și asuma obligații, 

după caz, este considerat membru fondator al Acordului parțial extins și are dreptul de a 

participa la adoptarea deciziei respective;  

 

5.  au decis că, în conformitate cu abordarea etapizată care urmează să fie adoptată 

pentru înființarea Tribunalului special, Comitetul de gestionare al Tribunalului special 

examinează punerea în aplicare a primei faze a Tribunalului special, în temeiul articolului 53 

alineatul (1) litera (a) din Statutul Tribunalului special, și decide, cu o majoritate de 

două treimi a membrilor săi, fiind incluse voturile pozitive ale tuturor contribuitorilor majori, 

cu privire la tranziția la faza 2 a Tribunalului special, în temeiul articolului 53 alineatul (1) 

litera (b) din Statutul Tribunalului special, inclusiv cu privire la aprobarea dispozițiilor 

bugetare și organizatorice aferente. 
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***  
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Projet de décisions 

 

Les représentants au Comité des Ministres de [au moins 16 États membres], ainsi que les 

représentants de [l’Union européenne] 

 

 

1. adoptent la Résolution CM/Res(202x)x établissant l’Accord partiel élargi sur le 

Comité de direction du Tribunal spécial pour le crime d’agression contre l’Ukraine et 

expriment ainsi leur intention d’adhérer à l’Accord partiel élargi, sous réserve de 

l’achèvement, le cas échéant, des procédures internes nécessaires à l’expression de leur 

consentement à être liés ; 

 

2. conviennent que le Comité des Ministres, dans sa composition restreinte aux États/à 

l’Union européenne ayant notifié leur intention d’adhérer à l’Accord partiel élargi et ayant 

achevé, le cas échéant, les procédures internes nécessaires à l’expression de leur 

consentement à être liés, décide de l’entrée en vigueur de l’Accord partiel élargi une fois que : 

 

(i) les États/l’Union européenne susmentionnés sont parvenus à un accord selon lequel 

leur nombre total, y compris les principaux contributeurs de l’Accord partiel élargi 

selon son barème des contributions, est suffisant pour permettre cette entrée en 

vigueur, étant entendu que ce nombre est supérieur à 16 ; 

 

(ii) ils estiment, conformément à leurs procédures internes, que les paramètres 

budgétaires sont adéquats et acceptables compte tenu des travaux menés par l’Équipe 

préparatoire ; et 

 

(iii) les États/l’Union européenne, qui sont les principaux contributeurs de l’Accord 

partiel élargi, selon son barème des contributions, ont accepté son entrée en vigueur ; 

 

3. invitent le Secrétariat à faire rapport sur l’avancement des travaux préparatoires de 

l’Équipe préparatoire ; 

 

4. déclarent que tout État membre ou État observateur auprès du Conseil de l'Europe, 

tout autre État ou organisation internationale qui notifie, avant l’entrée en vigueur, son 

intention d’adhérer à l’Accord partiel élargi en tant que membre ou membre associé, et qui 

achève, le cas échéant, les procédures internes nécessaires à l’expression de son consentement 

à être lié, est considéré comme membre fondateur de l’Accord partiel élargi et est habilité à 

participer à l’adoption de cette décision ;  

 

5. décident que, conformément à l’approche progressive adoptée pour l’établissement du 

Tribunal spécial, le Comité de direction du Tribunal spécial examine la mise en œuvre de la 

première phase du Tribunal spécial au titre de l’article 53, paragraphe 1, lettre a, du Statut du 
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Tribunal spécial et décide, à la majorité des deux tiers de ses membres, y compris les votes 

affirmatifs de tous les principaux contributeurs, du passage à la phase 2 du Tribunal spécial au 

titre de l’article 53, paragraphe 1, lettre b, du Statut du Tribunal spécial, y compris 

l’approbation des dispositions budgétaires et organisationnelles correspondantes. 

 

 

 


